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EXTRAIT DES STATUTS

ARTICLE PREMIER

La « Ligue internationale pour la défense des indigénes dans le bassih
conventionnel du Congo » est une Association fondée conformément a
la loi du 1er juillet 1901,

I’ Association a pour but d'améliorer la condition des indigénes ot de
rétablir la liberté du commnierce, indispensable a leur relévement materiel
ct moral, dans le bassin conventionnel du Congo.

Elle s’efforce d'éclairer Uopinion sur la situation des indigénes dans le
bassin du Cdngo ct d'agir auprés des gouverncments pourimposer le respect
de I'Acte de Berlin,

Anfticre 2

-

L'Association comprend des membres A titre  individuel et des mem-
bres a titre collectif doitt la réunion forme PAsstiblée geucérale. Les lasti-
tulions, les Assoclations, les P’¢riodiques qui sont en ¢tat de concourir
au but de Passoclation peuvenl en falre patie . . . . . . . . ..

ARTICLE O

Les mombrés sont tenus de verser utie souscriplion annuclle de deux
francs au moins. Tous les membres regoiveit les publications de U'As-
soclalion.

AnTicrLE 7.

[’Asscmblée générale est formée par la réunion des membres. Elle est
réunie une fois au moins par an a I'epoque fixée par le Conscil ¢t plus sou-
vent si le Conseil le juge nécessaire.

lille regoit communicatlion dans sa séance annuelle du rapport du
Consei]. Les modilicalions aux Staluts, le renouvellement des membres du
Conscil el toules :‘écisio'ns sut lesquelles le UConseil ou les présidenty
d’honneur jugegl & propos de la consulter, sont soumises du vote de
I'Asscmblée genérale.

ARTICLE Y,

. Association est administrée par un Conseil de cing membres au moins
el de dix au plus.

ARTICLE 13.

In cas de vacances dans le Conseil, celui-cise compléte provisoirelitent
par élection. Les nominallons ainsi failes scront soumises & la ratitication
de 1a plus prochaine Assemblée générale.

ARTICLES 11 ET 1)

I.e Conscil désigne parmi les membres éminents de P'Association les
membres du Comité qui peuvent étre en nombre illimité.

Un bureau d’honncur est choisi parmi les membres du Comité.

les présidents d’honnteur peuvent provuquer la convocalion d'unc
.‘\Sselllb‘ée générale ct leur soumettre telles questions qui leur convien-
nent.
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SOMMAIRRE : Le mémoire de M. E. D. Morel.— l’aflaire de la M Poko, par M. Peul
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Le Mémoire X Py X
X X de M. E.=D. Morel
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Nous donnons ici quelques-uns des passages les plus importants du
mémoire présenté au nom de la Congo Ilteform Associalion & sir Ed. Grey,
relative.nent au transfert et & la politique administrative appliquée au
Congo.

La conception fondamentale du gouvernemert au Congo

« Avanl de discuter point par point les arrangements que la Bel-
gique doit maintenir d'aprés le traité, le comité désire attirer la trés
séricuse altention du gouvernement de Sa Majesté sur la prétention
primordiale qui forme la base de la conception administrative
du gouvernement du Congo sous 'empire de laquelle le Congo a
été gouverné depuis que cette conception a été mise en avant par
le décret ct les ordonnances de 1891-1892. On a soulenu que Ia
racine des maux exislants au Congo se trouvedansla réunion de pou-
voirs administratifs et commerciaux dont les fonclionnaires sont
investis, el que, & parl la cruauté plus grande déployée au Congo, il
est possible de comparer, en principe, la conception (ui a présidé aux
deslinées du Congo, &t V'exercice de doubles fonclions similaires par
cerlaines compagnies & charle anglaises dans I'Afrique tropicale —
confusion de fonclions qui fut diailleurs abolic quand Fexpérience en
cut démontré les inconvénienls. De ces prémisses, on a deduit que Ia
subslitution du controle d’un gouvernement européen a I'administra-
lion irresponsable acluelle, aurait pour résullat automatique la dis-
jonction de ces allribulions incompalibles et Ja disparilion du mal
(ui en est la conséquence. Il en résulte que dans heaucoup d'esprits,
le « controle parlementaire » est devenu Fobjet supréme, el 'altention
a été détournée du véritable probléme, de la conception fondamentale
de I'administration congolaise.

Le systéme administratif au Conyo n'est pas
une simple confusion de pouvoirs
gouvernementaux et commerciaux

« Il a toujours été impossible au comité d’accepter ces prémisses
3uidans son opinion ne concordent ni avec les prétentions avouées
es autorilés congolaises, ni avec les fails admis. Le comité soulient
que ]a racine des maux cxistants est beaucoup plus profonde qu'une
combinaison quelconque de pouvoirs gouverncmentaux el commer-
ciaux, el que son existence soulé¢ve un problé¢mebeaucoup plus élendu
:]ue ce ne serait le cas s'il s’agissait seulement d’'une telle confusion
¢ fonctions. L’opinion du comité A cet égard est fondée, non pas sur
des criliques hosltiles A la politique suivie par I'Etat du Congo, mais
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sur les déclaralions répétées des autdrités du Coingo elles-méme (voir
la Noté Anglaise aux puissances en seiﬂembre 1903) et de leurs
défenscurs politiges cn Belgique (voir les déclarations de MM. de
Smet de Nayer, Woeste, el aulres, i la Chambre belge), déclarations
dont on trouve, comine il sera démontré plus loin, le renouvellement
dans les documents joinls au traité de cession. Ces déclarations
montrent a toyte é\'idencegue la conceplion primordiale du systéme
Adininistratif 4 Congo ne reside nulleiiéii dfus la revendicatioh par
Padministration d’un droit de commercer, soit exclusivement soil en
cqueurrence avec t‘es tiers, a\'ef la population indigéne. Il faul bien
ddihetlrt glie les dulorités tongoldises :v’dill pas cessé de nier coils-
tamment et avec vigueur qu'elles s'arrogent aucun droit de Fespéce ;
ct en ce laisant il leur o fallu délinir pelt} a pelit ce que, précisément,
clles réclament comme étant « leurs droils ». Depuis quelque temps,
la nature des droits que s'altribuent les autorilés congolaises a ét¢
nettement définie sans qu'il soit possible de s’y méprendre.

Une interprétation unique du droit de propriété

« Ces piréténitiona ie reposent pas sur le droit de coimmmercer avec
les indigenes, mﬁis sur une interprétation nouvelle et absolument
unique du droil de rol'pr!élé qui dalis la pralique, se tradull par la
yrétention de p'ossf ér Lolis les produils du sol (fui constitucnt toul
‘avojr cdiiimercial de la populatiol iddigéne) et toutes lés tctres
capables de prodiiire les éléments naturels du comiiterce. Celle pré-
tention a la propriélé de totiles les restources économiques du Congo,
capables d'exporlation, est a'cc'dht'(iagnée dé g revendication d'ui
droil {sans lequel la premitre resterail inanileslement sans effet) de
faire récoller ces piodults soit én régie, c'est-h-dire pdr ce qu'on
appelle par euphémisme I'iinpdt en trdvail, soit pak Pentremise 'or-
sanisines fihanciers duiquéls dill été conférés des pouvoirs virtuel-
emeil idénliques. En Somme, 01i reluse de reconnaitre que fus
communaulés indigénes possédent solt des droits sur la iliatidre
exportable, soil sur les terres gui Prddlii!sént celte matiere grice au
travail indigéne; et on triilé Id maliére exporlablé comme ut revehu
virtuel, actil, titil serda encaissé pat I'entreniise du travail indigéne.

« 1l s'eiisuit que lés produitls bruls du pays (qui devraielit étre
reconnus, et qui sont recontius sous .~ule administration nbrmiile,
dans les régions tropicdles de I'Afriqu:, coihme linstrumeiit par
lequel le comiiierce se développe, I'i~dustrie se répand, la prospérité
et la puissance d'achdt dés conitr . :-lé8 indigénes s'decrbissent)
sont {railés comme le revenu virl.. ot P'actif de administratioh
congolaise. La matiére brule du comméite &st torivertie éli matidre
brute d'impot, Les droits économiques de la population disparaissent
entiéreribnt ; ¢ ndgote entet les ihdigéhes ét 1e nonde du dehors esl
impossible; le contrhbrée intériie éhtre tribd et tribiu, entre village et
village, pouf l¢s ‘)r'd uits de consditiritation 1dcale; est étroitement
restreint; la populatioft tout entié¢redevient nne ‘Y()pulalion d’élernels
payeurs d'imgﬁls. dépourvus de loute occasion d’améliorer leur sorl.
[.a situatibn de I'indigérie vivant sous ce systéme, esl, en vérité, celle
d'uie race dont la propriélé u été confisquée et donl le travail est a:scgvi
par des méthodés qui sont comparables seulement & celles employéés
par certains conquérants asiatiques avant I'éré chrélienne. ,

« C'est stir cetté base que les aulorités congolaises ont cpnlracl‘é
des emprunts; tonstruit des monuments publics au Congo et ey Bel-
gique, conclu tles artangenients avec des tiers. C'est sur une politigue
pareille que toute la théorie et toule la pratique du gouvernement ont
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été balies, el qu'a été construit cet édiflce qu'elles se proposent de
céder A la Belgique. -

a Le point de départ de l'examen du traité est done, pour notre

comité, celui de savoir s'il se trouve, dans les conditions de translert,
des obligations de nalure & imposer i la Belgique le maintien de la
politique fondamentale que nous venons de décrire. Sinon, si la Bel-
gigue est libre, avec ce traite, de reprendre la souveraineté dont turent
investis les gouvernants actuels du Congo de par les conventions
Internationales dans des conditions que legouvernemant ile Sa Majesté
a dénoiinmé « condilions nelles » ; alors le comilé serait Waccord que
Pintérét de la situation actuelle se concentrerait sur la loi coloniale
et r’f}u’il s'agirait seulement d'examiner si la loi coloniale oflré des
aranties, celle du contrdle parlemeitaire enlre autres, pour aithu-
alion coinpléte par la Belgique de celle politique fondainentale de
I'Etat du Congo. Mais si, d’autre parl, la nature des obligalions qui
incombent & la Belgique de par ce tralté esl lellé yue ie thaintien de
cette politique fondamentile congolalse est inévitablé, alors le comité
est d'avis qu'aucune garinlie, aucuieé assurance, aunculie promesse
e contrdle parlementaire, aucune prévisiot pour in traitement plus
humain des indigénes inscrile datis n'imporle (uelle loi coloniale,
ne saurail avoir le molndre résultat e ce qul concerne tin change-
ment de Vélat de choses acluel (1).

« Or, il ne peut y avoir aucun doute dans Vopinion du comité
(ue les conditions de translert sont de hatute & assurer Ip perpéliia-
tivn de la politique fondumentale décrite plus haul. Je e periets
de vous signaler les faits qui justiflent cetle opinlon.

« Le « Domaine de la Couronne » ayditnl disparu, les territoires qui
le comiposaient se confondent Horéhavabl dans I'éfrganisme connu
sgus le nom de « Doinaine hutional », yti couvre abjourd’hui le ler-
ritoire cohyolajs tout entier, au dcld de Stanléy Pool. Des parties
¢tendues du « Domaine natiohal » oht élé aliéntes & des liers ndn
indigénes. Das d’dutres parlié, des priviléges spéciaux ont été culi-
fépds a des tiers non indigénes. Comme [l a ét¢ dit plus haut, le
« Daitaine national » est basé sur I conceptioni que les fruits du sdl,
c'est-d-dire les produils exportables ayant uh¢ valeur coiimercialé,
tels que le caoulchouc, la ﬁommc copal et l'ivoire, sont la propriété
du a%oiilaihe », le niot ialional n'aydnt dticdii rapport aux comhmu-
nautés indigénes, mais s'appliquant uniquement aJa nation belge

fges. Ceci se lrouve indiqué, sans contradiction possiblge.
ans les documents joints au lraité de transfert. Ajnsi, I'article 11
porte (‘ue « I'ivoire, le casulchouc et les autres produits africains »
sont « la propriété » de I'Etat indépendant. _

« Il est dit dans 'Exposé des molifs Spage_ 15) que « I'Elal africain
se suffit i lui-méme; les dépenses d'adminisiration soil cdurbrlés
par le produjt des douanes el par le revenu d'un domaine naljonal
susceplible de vasles agcroissements, grice @ la continjalion de sa
nuse en valeur, »il est fait allusion dans le Rapport des Mandalajres
&). 29) a l'avoir considérabic (ue constiluent « ces vasles étendiies

e terres dont les produits végélaux exportation, tels que le caoul-
choue, la gomme copal, etc. »; Allusioh st faite également A I réali-
sation des projets du souverain, « grice aux ressources nécessaires
produites par le Domaine national ».

1) Il ressort de cette irréfutable argumental(lo? que la discussion de 1a lot cqlo-
ele

) , cturé — devant la Chambre bélge,
€8t un pur bldJf destiné & 1adsér "oplinion ct & la prépartt a dtcépleér sans "fotbilgi'.
pour ¢n finir, lc vote du triité det thinsfeért, fuelqae tfélu ible qu'il soit. (Réd.).

.
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Les dépenses de Padministration, nous dit-on encore, ¢ trouvent
leur compensation dans le produil des douanes d'une part, dans celui
du Domaine nalional de l'autre » (p. 55). « Celui-ci rapporte actuelle-
ment 16 millions environ » (p. 55).

Los ressources commerciales des indigéenes appartiennent
W\ Ja Belgique d’'aprés le traité

« Rien ne saurait ¢tre plus clair que ces extraits. lls démontrent
que les produils exportables du sol qui, le comité¢ croit devoir y
insister de nouveau, représentent sous toute administration normale
et civilisée dans VAfrigue tropicale la puissance du développement
économique de la population uullgéue. a qui il ne faut que des mar-
chés pour les écouler, sont trailés par administration congolaise
comme sa propriété et son aclil principal, produisant seize millions
par an, grice a « l'm(?)ol en travail ».

« Nous sommes donc en présence non d'une confusion de pou-
voirs administratifs et commerciaux, mais d'une prétention sans
limile a la propriété de toules les ressources économiques de (selon
les chiflres de I'Istat du Congo) vingt millions d’hommes. La nature
de celte prétention devient plus claire encore si nous consultons, &
la page 11, l'expos¢ des molils, oi 'on nous dit que celle « propriétéy,
I'Etat lui-méme « Vexploite », soit en régie, soit par l'intermédiaire de
sociétés concessionnaires ; et la page 68 du rapport des mmandalaires,
o1 il est dit que : « Les gouvernants du Congo ont fait un usage légal
du droit de propriété de I'Etat sur son domaine en 'exploitont en
régic ou en Je concédant moyennant un partage de bénélices. »

« Il serait difllcile de concevoir un aveu P us cynique d'un vol en
grand, revétu d'un manteau hypocrite de cafardise légale. Une admi-
nistration curopéenne s'intitulant « KEtat » africain, revendiquant
800.000 milles carrés du territoire alricain en guise de « domaine »;

rétendant A un droil de propriété sur cette immensité; converlissant
es ressources économiques (quiy existent en un revenu qu’elle s'altri-
bue et imposant aux indigénes de recueillir ces ressources & son profit

sous le nom « d'impols »!

Le Domaine national et les concessions maintenus

« Il ne semblerait donc pas qu'il reste aucun doute que le trans-
fert du Congo & la Belgique ne soit basé primordialement sur le main-
tien du systéme qui a permis & 'Etat du Congo de se sulfire a lui-
méme. Mais en sus des cxtraits donnés plus haut, le traité lui-méme
et I'Anncxe A prouvent sullisamment qu’il incomberait & la Belgique
de perpétuer ce systéme. L’article 1** du traité lui-méme nous en
donne la Prcuvc dans la nécessitéon s’y trouve la Belgique de respec-
ter les obligations ct les arrangements avec des tiers non indigenes
contractés par I'Etlat du Congo. L’annexe A contient ces arrangements
(qui comprennent la longue liste des concessions et des propriétés qui
s’y trouvent énumérées, octroyant aux bhénéficiaires des droils de
propriété ou des monopoles qu’ils détiennent de Ia potili%ge fonda-
mentale des gouvernants actuels du Congo pour 30, 60, 90 années,
sclon les cas. Il saute aux yeux que ces « droits » seraient nuls el non
avenus si la Belgique, en s’annexant le Congo, se décidait a rejeler la
conception fonci¢rement immorale, barbare et internationalement
illégale, sur laquelle sont basés ces droits. Donc il saute également
aux yeux que la Belgique en se constituant responsable dec leur main-
tien, se compromet vis-a-vis du systéme lui-méme dont ces droits
découlent. Ceci paratira logiquement incontestable.

5 VI



o

e, g
& =

PN L

—3‘-

« Les énormes concessions de terres et de produits exportables qui
ont été octroyées ¢l qui couvrent en cerlains cas une étendue plus
rande que le Royaume-Uni et conferent & leurs bénéliciaires, les unes
588 « droits » de propriété,d’autres des « droits »d’exploitation exclu-
sive, d'autros encore des « droils » de lever et d'équiper une solda-
tesque : « droits » qui suppriment les droits indigénes de toute nature,
et maintiennent la population indigéne sous le joug d'un esclavage
intolérable et destructil’; ces « droits » ont ét¢é octroyés en verlu de%a
conceplion (ue le territoire toul entier el tout ce qu'il contient est la
[iropnété des gouvernants européens du Congo, désignés sous le pseu-
donyme de « Domaine national ». Leur existence dépend de la perpé-
tuation ct de linterprélation courante de la conception du « Domaine
nalional ». Si cette conceplion est abandonnée, leurs « droits » dispa-
raissent. Or, d'apres le traité, ces « droils » sont garantis implicite-
mant : donc le maintien du « Domaine nalional » est la base méme du
transfert de la souveraineté de I'lstat du Congo a la Belgique.

« S'il existait le moindre doute & cet égard dans Ja pensée des
financiers el des politiciens qui détiennent ces concessions, ces socié-
tés auraient fail faillite il y a longltemps; leurs actions ne seraient

as colées sur la Bourse d’Anvers aujourd’hui A des prix que seule
a continuation des pouvoirs el des priviléges qui ont permis & leurs
déteateurs de flaire des hénéfices prodigieux, rendrait intelligible. J.¢
comité est d’avis qu'il n'est vraiment pas nécessaire de chercher plus
loin que dans Varlicle 1 du trailé pour prouver le bien fondé des
affirmations contenues dans ee mémoire. Dans l'opinion du comité,
Varticle 1¢f est concluant. »

L.e mémoire conclut donc qu’avee les faits acluels, « le systéme
scra continué sous pavillon belge » et il en donne pour preuve la
convenlion conclue avec 'Abir et I'Anversoise, les deux Sociéiés que
’on pouvait déclarer déchues de leurs concessions & raison de I'abus
3u’elles en avaient fait et des « innombrables crimes » donl, au dire

e la Commission d'enquélte, leurs agents s'élaient rendus coupables,
mais A qui l'on a préféré s’engager a fournir le caountchouc sur quai
a Anvers, & fr. 4.50.

Le mémorandum anglais dit i ce sujet :

« Ici donc, nous trouvons la preuve évidente — si vraiment il en
fallait encore — de lintention de perpétuer la conception du « Do-
maine national » tel qu'il est compris aujourd’hui, c’est-a-dire un
organisme dans lequel toute la matiére commergable du pays est in-
vestie; de continuer en d'aulres termes la politique fondamentale
existante. Il y a dix-huil mois que les sociétés A. B. I. R. el Anver-
soise, dans lesquelles I'administration détient la moiti¢ des aclions,
ont cessé nominalement d’exister. Mais les produils du sol continuent
néanmoins d’apparlenir au « Domaine national », qui représente au-
jourd’hui PEtat du Congo, mais qui représentera demain VEtat belge.

s concessions ont ¢té reprises ; mais les aclionnaires continuent &
jouir des produits d’exploitation du travail indigéne qui se fait a leur
profil. Les produits sont obtenus aujourd’hui et continueront d'étre
obtenus demain en forcant les indigénes & travailler sous prélexte
« d'impdt »; 'Etat belge bénéficiera pour moitié du produit de I'impot
proportionnellement au nombre d’actions qu’il détient dans les so-
ciétés; le solde ira dans les poches des autres aclionnaires. Dans le
cas de I'arrangement avec la Compagnie des Grands Lacs, les béné-
fices de ce pillage organisé, par I'exploitation des indigénes dans
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celle partie du lerritpive. serant parlagés er !re_‘Lcs anciers ¢t les
t.q \liciens qui gnnt les agsocids aujourd’ini de VEtat Delge, selon le

railé. BEn ce qui congerye a Compagnie des (irapds Laes, il est poeud-
étre ulile de remarquer guun membre du gouvernement helge en fut
administratenr (1). ,

« Ainsi donc, encorg upe fpis, yous sommes en présence pon
d'une confysion (e ppuveirs =-liinistratils el commyerciaux, mais
d'une conceplion administrativg fopdée, coipme nous 'avons dit, sur
une prétention illimifée & Ia propricté de tople la matiére commer-
cahle de lg |1opulal|0u indigene, ayee Vobligation en ¢e qui concerne
les parties du lerritoire dont il s’agit, de partager les hénélices résul-
tant de Vapplication de cetle préteplion avee des lieps — obligation
que la Belgigue s'impose de respecter en ananexant, d'aprés le traité.

« Il est, par ¢pnségquent, passible de résumer en une seule phrase,
Fobjet ¢t le dessein dn (rail¢ de cession de 1a sauveraineté de I'liat
du Congo a la Belgique. [.e trait¢ perpétye ¢ systéme actuel sous fe
pavillon helge. »

1 le mémorandum conclut que les réformes qu'on pourra inscrire
dauns la loi calomale on les gssurances e} garanties que pourra denuner
le gouvernement belge serant illusoires et inopérantes, parce (ue
« les arrangements ue la Belgique s’oblige iv respecter d'aprés Var-
ticle premier stipulent eux-mémes le maintien du fons et orige mali
de tous les « abus ». L'annexion se trouverait donc vicide dés son
origine.

L.es réformes indiquées dans une loi coloniale ne pourraient, dans
Vopinion du comité, ¢tre superposées effeclivement & une conception
qu‘damcnlnlc qui est moralément vicicuse et internationalement illé-
gale. La Belgique, en annexant dans des conditions pareilles aurait
heau désirer ardemment faire des réformes. Elle ne saurait y réussir
qu'en répudiant, aprés la reprise, les obligations mémes (u’'elle aurait
délihérément et solennellement contractées. Kt en aglssant de la
sorle, il lui faudrait affronter des procés d'un caractére formidable.
La Belgique aurait beau formuler des lois avec le désir sincére d'amé-
liorer la condition des indigénes; elle ne saurait les appliquer, en
pratique, au Congo, avec uii systéme qui n'est applicable que par
'esclavage et Ia violence, puisqu’il est fondé sur une négation de

- toyles les données élémentaires de la civilisation.

In date du 8 aoiig, M. Morel a adressé un nouveau mémoire a sir
I4|. Grey, oit il démontre le caractére illusoire des réformes que le
douverpement belge prétend apporter. 11 stigmalise entre aulres de
maity de maifre le chimg¢rique projel qui consisterait & délimiter « les
terres gue les indigénes habitent, cullivent p_u exploilent ». Il Rudrait
pour cela une armée d'experls ct une argyce ppyr les garder, cela
coliterail des centaines de millions el 'durerait de longuyes années.
Aytrement dit, c’est un projet fou dant la réalisation est impossible
et qui n’a été mis en avant que pour jeter de la poudre aux yeux dy
public et prolonger le stalu {uo. | |

(1) M. Renkip, ministre de |a justice.
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L'Affaire de la M’PoKo
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De la Revue indigene, T - cier 1908,

Lorsqu'en 1899, le Congo ful presque intégralement divisé en quarante
sociétés concessionnaires, le bassin dé la M'PPako (1), d'une supcrﬂciy appro-
ximative de 16 300 Kilométres carrés, fut concédé A un négaciant de Lille,
M. Gratry, lequel se substlitua une socié{é anonyme, ui cxiste encore
anjourd’hui ct est communément denommée La M Poka. |

Celle société constituée en 1900, commenga dés celle année Pexploila-
tion du territoire «ui lui avait é1¢ concédé, Elle emprunta aux socictés
helges de IEtat indépendant, UAbir ct la Mongalla, les agents les plus
répulés par leur eénergie et par lears succes. On sait ce qu'il fallait cnlct‘tlro
alors par ces mots @ a cette époque, en I'Etat indépendant, une tonne de
caoulchoue représentait un poids égal de sang indigéne répandu. On sail
moins comment agirent les agenls élrangers, appelés A servir en nos pos-
sessions; Fadministration n’avait aucun foncltionnaire, méme suballerne,
dans toute I'étendue de la concession. Les aflaires néanmmoins, paraissaient
prospérer : la Société achetsit aux indigénes a raison de 0 fr. 10 le kilog,
du caoutchouc qu'clle revendiit en Furope ncuf a dix francs, toules
charges déduites, et la production mensuelle n'élait pas inféricure a
5.000 kilogs. Ces opérations paraissaient fort lucratives : c’était Vage d'or.

Mais en 1905, des bruits vagues et jmprécis commencérent a se repandre
dans ie public : on parlait de femmes séquestrées, d’hommes [usillés, de
¢ irutchouc acquis au prix da sang. Mais personne encore n'avait Intérét a
contrdler ces rameurs : ni FAdministration, parge qu’elle manquait de per-
sonnel, niles sociétés voisines, parce quelles ¢laient elles-mémes inquictées
pour des crimes similaires. En aoit 1906, M. le commissaire Gentil monta
a Bangui. Il eut, lui aussi, la sensation que des choses anormales se pas-
saient dans la M Poko; 1l prit aussilot la résolution d'installer un poste
ad ninistrati¢ dans le territoire de la concession. Ce poste fut Bimbo et
administrateur désigné pour le commander fut M. Guibet. Sitét que les
indigénes surent celle pouvcllc. les plaintes commencérent & altluer. H en
vint enfin de toutes les localités ol la M'Poko avait installé des factoreries
ou opéré la récolte du caoutchoue. Ces plaintes élaient concordantes ;
dans toutes les localités on fusillait les hommes (ui se refusaient a faire le
caoutchouc ou qui n'accusaienl qu'une récolte insulfisante; quand on ne
les fusillait pas on prenait I»urs femmes a titre d'olages, ct on ne les reld-
chait que contre une livraison déterminée e caoutchouce : ce caoutchoue,
bien catendu, n’était pas payé. Ces plaintes étaient si formelles et si pré-
cis:s qie, sans attendre d'instructions spéciales, M. Michelet, juge de paix
ae Fort de Possel, prit Vinitiative de se transporter dans la concession et
d'ouvrir une information. Il partit dés le mois de décembre 1806, bientdt
suivi de M. FVadwmiaistrateur Guibet, résolu de son c6té a procéder & une
enquéte administrative.

Il est & presumer que les résultats de celte double enquéte parurent
assez graves a I'Administration supéricure, pour gu’elle sc¢” décidat elle-
méme & covoyer sur place un inspecteur du contrdle, muni tout a la fois
de pouvoirs administratifs et de pouvoirs judiciaires. Cet agent ful M. Butel;
il quilla Brazzaville pour accomplir sa mission, dans les premiers jours

(1) La M'Poko ¢st un afMlugnt de droite de FOubaughi qui se jette daps cette
riviége, non loin de Bangui, aprés un cours de quatre ou cinq cents kilométres.

CAREY
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d’avril 1907. Ce sont les premiers résillals de cette triple enquéte, qui
onl amend¢ le 10 janvier dernier sur les bancs de la cour d'ussises de
Braz<aville, deux Européeus et six indigénes; nous allons établirces résul-
tats d’aprés les débats publics qui ont eu lieu.

;

Deux Européens étaicnt inculpés de complicite de meurtre; il ne nous
convient pas de reproduire leurs noms, hien qu'ils apparliennent triste-
ment A Phistoire congolaise. Mais cn cette lamentable affaire, des person-
nalités plus hautes sont responsables, et, lant gu’clles ne seront pas en
cause, il ne nous convient pas de nous atlaquer & des comparses ou a des
agenls d’exécution. .

['und’eux, M. P..., était inculpé d’avoir ordonné, aulorisé, connu ou
couvert par son silence, des crimes nommeément déterminés, commis par
des hommes armés A& son service. Ces crimes n’¢laient pas inféricurs A
unc trentaine, dont déjd neuf commis par le méme individu, un nommé
Kongobouka, qui du reste les reconnaissait. P... n’dlait personnellement
accusé d’'aucun crime direct, mais Kongobouka déclarait n’avoir tu¢ que
pour obéir aux prescriptions du blanc: il le tenait au courant des meur-
tres commis, lut rapportait fdélement les étuls vides des cartouches qui
avaient servi el en obtenait de nouvelles en échange. Comme Ja chasse
élait interdite aux hommes armés, en principe chaque étui vide représcen-
tait la mort d’'un indigéne.

On a vu Kongobouka & Vaudience; c'élail, uassure-t-on, une natlure
douce plutdét timide, de corpulence assez délicate, rien qui indiquit la
sauvagerie ou la bestialité. Tel Saint-Just avant Thermidor. Kongobouka a
avoué, avec une candeur parfaite ct comme une chose toute naturelle, tous
les crimes qui lui ¢taient reprochés. N'était-il pas un « homme armg¢ »,
c'est-A-dire un soldat A la disposition du blanc ct le devoir d’'un soldat
n'est-il pas d'obéir aux ordres qu'il recoit? Kongobouka a tué sans re-
mords, cela résulte incontestablement des débats. 1 est pourlant tels cri-
mes qui devaient engager sa conscicnce au-deld des instructions qu'il
avait pu recevoir. Un jour, il recoil I'hospitalité dans un village, qui le
craint; le lcndemain, en partant il emmméne deux femmes en olage. les
maris ne lardent pas i le rejoindre et lui font des supplications. 1.’'un d’ecux
a trois poulets. < Donne mol les poulels, el tu auras ta femme. »
On les lui donne ¢t il rend une des femmes. Et toi ? dit-il & Vautre.
[autre, n’avait rien. Kongobouka prend son fusil et tue froidement
la femme sous ses yeux. Telle est la terreur qu'il inspire que sa seule
présence suffit pour metire en fuite tout un village. Il poursuit les fuyards
et en tue toul ce qu’il peul. Deux indigénes élaient montés sur un arbre.
Kongobhouka les voit et leur dil : « descendez ». L'un d’cux sc croyant plus
en siireté en son perchoir, refuse ; Kongohouka le descend d'un coup de
fusil. L’auire se rend; Kongobouka Pemméne. Arrivé prés de sa case, il
I'altache au pied d’un arbre et le fusille & bout portant. La paticoce des
indigénes, méme les plus timides, a des limites; quelques chels prennent
le parti ’aller signaler ces faits & M. P..., c¢n admeltant gu'il pat les igno-
rer, M. P... les recoit et les renvoic avece ces sculs mots: « Apportez-moi
du caculchouc; c’est tout cc ue je vous demande. » En dehors de ces
assassinals, Kongobouka reconnait avoir arrété un certain nombre defem
mes, (ui étaient amenées a la factoreric ol clles étaicnt employées pen
dant un mois ou six semaines i nettoyer le caoutchouc; en rétribution d
ce travail forcé, on leur donnait chaque semaine 250 grammes de sel et, &
la fin de leur travail, une brasse d’é¢tofle.

L’autre Europécn poursuivi ¢lait un nommé M. S... En 1905, il était
directeur de la factorerie de Baba, Comme tous scs collégues des aulyes
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factoreries, il avait pour mission de faire du caoulchouc, encore ¢y
canutchoue et toujours du caoutchoae. Un village des environs, cejui de
Boukirvi, était réfractaire a cette production. Une expédition est décideée.

l.es hommes armés, au nombre de douze, sont réunis par S..., qui teur]

remetl fusils et cartouches; pour e pas éveiller les défiances, ils doivent
partir de nuit et commencer Pattaque du village au poiut du jour. Le pro-
gramme s'exécute ponctuellement. Au chant du coq, les hommes armés

sortent de leur retraite et entrent dans la premiére case qui se présente.|

Douze personnes y sont encore endormies; on en tue neul au hasard de
ta fusillade et Pon arréle trois femmes qui atlaient s’échapper. Aussitot
tout le village se dépcuple et s’enfuit dans Ia brousse. Les hommes arinés
jugent que Pexemple est suflisant ¢t ne poursuivent pergsonne; mais ils
raménent triomphalement & Baba, les femmes qu'ils ont laites prisonnié-
res. M. S... les regoil étendu sur sa chaise longue, compte les étuis vides
et envoie les femmes an travail, L'une d'elles étail ta propre fille du chef
du village de Boukiri ; son mari ¢t son enfant avaient été tués pendant
Valtagque. Aprés deux jours de terrcur, les indigénes revinrent en leurs
cases, ensevelirent les morts, el le chef du village, un nommé Kolongo,
osa venir réclamer sa fille. « Apporle-moi treize sacs de caoulchouc, répon-
dil S..., el li auras la fille, » Kolongo apporta treize sacs et sa fille fut libe

réc. Les deux autres femmes furent libérées de la méme fagon, & quin

jours d'intervatte. Leur détention avait duré de un mois A six semaines.

Tels sont les faits pour lesquels M, S... ¢lait poursuivi, M. S... a nié
qu’il eil donné des ordres pous Fattaque de Boukiri et o déclaré que les
hommes armés avaient agl proprio motu. Ceux-ci, tout en reconnaissanl
leur erime, ont persisté & dire qu'ils n'avaient agi que sur les ordres gqu'on
leur avait donnés. Cing seulement ont ¢té poursunivis de ce chef en cour
#Fassises ; deux autres sont morts pendant Vinstruction ; les autres n‘ont pu
¢tre relrouvés, | |

Tels sont les faits reprochés aux huil personnes, qqui les 10 et 11 janvier
dernier, ont 81¢ jugées par Ia cour dassise de Brazzaville Mais il en est
d'autres, que Finstruction ou le réquisitoire du ministére public ont mis
mains directement en relief. C'est ainsi qu'il a ¢té réveélé que, vers les
débuts de la soci¢té, un nommé D..., aujourd’hui disparu, fondateur du
poste de Konga, obligea d’abord les chefs { lui fourair dy capuichaye,sous
peine ﬂ'élgc amarrés ; comme ¢ette mesure ¢tail jnsuflisapte, an (it procg-
der A 1a réecolle sous la saryeillance des homnes armés; pour simplilier
celle surveitlance, an arréta les feimmmes comme gage da travail des waris
cl c’est ce systéme qqui a prévalu. M. D... a tué lui-méme plusicurs indige-
nes & coups de chicote; l'une de ¢¢s chicotes, 'une longucur démesugée,
avail méme été nommée « Mokongo », en souvenir d’'un des chefs qui cn
avail ¢1¢ la viclime. D'autres tois, on jctail les indigénes a la tivitre, e,
quand ils vouluient surnager, on les enfongail & coups de perche.

A

Voild les crimes, voicl le jugement : ... ¢t S... ont ¢té acquittés, faule
de prenves suffisantes de leur culpabilité; Kongahouka a é1é condamné &
vingl ans (l¢ travaux larcés ; un nommé Mafoula, A lix ans de pyison ¢4 les
quatre qulres Y;\dlgéncs_ A cing ans. |

Ce fugement a pary surprepdre ; nous allans Vexpliquer. 11 0’y §1¢ doy-
teux pour persqane que P... et S... avaient conpu ¢t autorisé, I'yn certaips
crimes de Kongabouka, et I'autre V'altaque du village de Baukiri; alsil
s’est produit & l'audience et dans Finstraction certaines conlradictions,
dont la \lélense a fort habilement profité. Sans afMaiblir en quoi que ce soit
Ia certilude morale des jurés, ces conlradiclions ont paru assez sensibles
aux jurés el assesseurs pour faire pénéfigier Igs accusés d'yn qouble doute.
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Nous ne discuterons pas ce point avec leurconscience. Aussi bien les jurés
seataient-ils que, dans toute celte alfaire, les véritables coupables n'élaient
polnt ceux qui se trouvaient sur les bancs des accusés, mais ceux qui
avalent inspiré el lmposé ce programme 3 tous les agents de la M'Poko.
C'étaient ccux-1a qu'il cul fallu poursuivre ¢t condamner. Et, puisqu’on ne
pouvail les atteindre, pourquoi condamner de simples agents qui avaicnt
quitté I'Europe pour gagner misérablement 125 franics par mois ¢t ne pou-
vaientl prétendre 4 doubler lcur solde que par les procédés d’exploitation
qu'on leur Imposail. (Cest au nom de ce sentiment gu'on les a acquittés,
c’est au nom du méme sentiment (u'on a réduit au maximum les peines
qui ont frappé les indigénes. Tous avaient avoué leurs crimes individuels,
sans compter les crimes collectlifs auxquels ils avaient participé ; Konga-
bouka notamment avail avoué tous ses forfaits, sans méme chercher d en
alténuer Vimportance. lis pouvaient étre frappés de mort ; leuraveu empé-
chait la cour de nier la matérialité du crime; on sait & quelles peines ils
ont été condamnés ; il élail impossible qu'elles fussent plus légéres.

A

Celte modération de la peine comme l'acquittement des Européens ne
s'expliqueraient nl se justifieraient sans la culpabilité plus haule de la
compagunie, dont la cour avait toutes les preuves. Au coursde Vinstruction;
on avait découvert divers documents et notamment plusieurs lellres du
directeur de la société, qui ne laissent aucun doute sur le programme
politique et commercial de la M'Poko. Ces documents préalablement com
muniqués a la défense, ont ¢t¢ lus A Paudience. Ce sont des lellres adres-
sées par le Direcleur, un Suédois, M. S...z, 3 un de ses compatriotes qu’il
avait fait entrer comme agent dans la Société; elles remontent toules &
I'année 1906. Elles sont prudentes et réservées; mais le Dirccleur n'oublie
pas qu'il écrit 3 un compatriote, & un ami; parfois il laisse deviner sa
pensée quand il ne la précise pas.

La direction d’'Europe vient d’écrire a celle d’Afrique qu’elle comptait
sur un grand cffort pour augmenter la production en 1907.

¢« Nous prend-on pour des enfanls? réPond le direcleur; on sail ce que

ler veul dire. » Et il termine cn disant : « Si nous n'élions pas em... (ici
¢ motde Cambronne) par I'Administration, certes, nous pourrions compter
sur une qrande production en 1907. Malheureusement I'Administration m’a
menacé de faire un voyage dans le nord. Vous voyez si c’est dréle. »

Une autre letire donne des conseils praliques.

« N'oubliez pas, dit le directeur A son ami, que dans ce pays chaque"
mot imprudent peut vous perdre. Surveillez-donc les exrressions que vous
emplolerez dans vos lellres. N'employez pas par exemple lc mot d’hommes
armés, mais dites « miliciens »; c’est le terme employé par Padministration.
Nous n'avons pas le droit de nous faire justice nous-mémes; par conséquent
n'employez jamais le mol d’atlague ou de répression, mais celui de légi-
time défense. Sous le couvert de la lé;iilime défense, vous pouvez faire tout)
ce qui est nécessaire aux intéréts de la compagaic. »

Tels sont les conseils donnés par M. le directeur de la 3 Poko. Cepen
dant l'inspection d’abord annoncée comme une simple menace est devenu
une réalité; le juge et Vadministraleur annoncés ne yont pas partir; ils
sont partis, ils sont 1a. M. le Dirccleur écrit alors celle lcllre désespérée;

c’est 1a derniére.

¢« Kongabouka a commis trente mcurtres et il les avoue. C'est une sale
affaire. Elle va aller A Brazzaville et de Brazzaville & Parisil n'y a qu’un pas.
Tout cela peut devenir une aflaire dégoiilante pour la Société. Il n’est pas
toujours drdle d'étre lc directeur de la M'Poko.
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Le destinataire de ces leltres n’est plus; victime Jui aussi de la politique
de la société, A laquelle il avait lié sa destinée, il s'est suicidé le lendemain
du jour ou linspecteur du contréle est arriveé dans la factorie. Mais les
lelires qu'il a regues el dont on vient de lire qquelques extraits recuillis au
cours de P'audience subsistent et comme un aveu du Direcleur et comme un
acte d’accusalion de la société. P... n’a-t-il pas dit : « Dans la M'Poko, la
consigne générale a toujours ¢été la méme : obtenir du caoutchouc a tout
prix, méme par le crime. (Vélait 13 des instructions que 'on nous donnait
verbalement, mais que, par prudence, on n'éerivait pas. » 1l serait injuste
de ne pas le retenir. Dans nos socié¢lés démocratiques, ot la vie est si dure
pour les déshérités de la forlune, il ne doit pas pouvoir étre dit que la téte
échappe aux conscquences de crimes que le bras a exécutés. Nul, moins
que nous, n'a une pensée d'envie & P'égard de ceux qui possédent; nul
plus que nous ne répudic ct ne condamne les doctrines haineuses (ui
mettent systémaliquement en opposition le capital et le travail, mais pas
plus que d’autres nous neatendons déplacer les responsabilités ni faire
supporler A de simples agents, gagonant péniblement leur vie, les erreurs de
jugement ou de politique de capitalistes puissants, uand ces erreurs n’ont
aucune excuse, ct sont devenues des crimes conscients.

Dans le procés de la M'Poko, dont la premicre phase vient de se termi-
ner, il a été reconnu et élabli que le programme de la société élait : Pro-
ductlion intensive du caoutchouc par tous les moyens, méme par le crime.
I est impossible que ce programme reste sans saaction. Peu nous importe
(qu'on absolve ou qu'on condamne des agenls plus ou moins coupables,
dont le plus grand crime est encore leur pauvreté ou leur ignorance; larli-
cle 3 du cahier des churges des sociétés concessionnaires du Congo slipule
el prévoil quelles encourent la déchéance, lorsqu’elles se procurent lUivoire ou
le caoulchouc par la violence et par des moyens de nalure « troubler Uordre
pudlic, il convient sans tarder de faire cette application du cahier des
charges.

PAUL BOURDARIE,
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Le discaours A P X
Py M de M. Pauyl Janson

X X X

l.ors de la discussion générale sur le traité de traastert, M. "l
Janson a prononcé a la Chambre des Représentants, les 4 el d mai, un
admirable discours. Nous ne pouvons malheureusement en donner
ici qu'un court fragment concernant le rapporl de la commission d'en-
quéle et la théorie des lerres vacanles.
~ Aprés avoir rappelé qu'il fut longlemps dans Pignorance de [a
siwnation yéritable et qque les premig¢res révélations élaient taxdes de
calpmnies, le chef du parli libéral s’est exprimé ainsi :

Yous connaissez, messicurs, le rapporl de la commission d'en-
quéte. Je I'ai lu, je Pai relu el ¢'est avee un seprement de cacur. Moi
aussi, comme ['hanorable M. Hymans, j'ai ét¢ jusgu’an baut, nyuis,
messieuys, quelles choses lamentahles, tragiques! Que d'abus, que de
hontes! E¢ quel courage n’a-t-il pas fallud ces commissaires nomuiés
par ['Etat indépendant du Congo pour formuler jusqu'a la fin ce
réquisitoire ¢pouvantable que vous connaissez et d'apres lequel les
prétendues calomnies étaient expression de Ia vérité! Je tiens, moi,
a leur dire combicen ils ont été courageunx et se sont honorés par leur
haute impartialité et leur souci de savoir et de dire Ia vérité.

Cette méme presse (la presse qui hier encore niait) reconnail ay-
jourd'huil'existence des abus, el le gouvernement (ui les niaitsur|a foj
des déclarations de FEtat indépendant ne conleste pas, jespére, le
rapport de la commission d’enquéte! II n’y a que M. Woeste qui le
conteste, car il a réponse it toul et il s'est atiaché, dans son discours,
it mettre en suspicion le rapport de la commission d'enquélte.

Je n'ai pasivenger les auteurs de ce rapport. Hsont fait une honne
aclion, et si des bancs ministériels n'est pas parlie une seule parole
pour les en féliciter, je me permets de leur dire que leur consciencicux
travail leur fait honneur. Je crois ¢tre Pinterpréte d'un trés grand
nombre de mes collégues en m’exprimant ainsi,

It e pére Vermeersch! Voilad un prétre courageux! Il Hui eiit cerles
¢1é plus facile de se taire, mais sa conscience a parlé et, imbu des
senliments du christianisme, pénétré du role qu’il avait & remplir, il
s'est altaqué o une thése juridique servant tous les abus.

La thése juridique! On a ouvert le code civil, ce n’est pas difficile,
on a lrouvé le principe que les terres vacantes appartiennent a I'ltat
cl la (question était réglée. -

Bien mauvaise chose ue le droit quand il sert a justifier en fail
des choses ui sont injustifiables.

Oui, le cede civil dit que les terres vacantes apparliennent i I'Etat,
mais il y a la question de fait : (quelles sont les terres vacantes?

Et, messieurs, it ce propos, permetiez-moi de vous rappeler un
souvenir : vous connaissez tous nos magnifiques dunes, elles sonl un
des charmes des plages de nolre pays, il n'en resle pas grand chose
aunjourd’hui, car les dunes sonl envahies par ces localilés oii nous
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allons passer les vacances. Les dunes c’élaient des terrains vagues.
Un beau jour I'Etat s'est dit : ce sont des terres vacantes, et partant
ces dunes sont A moi.

Mais, messieurs, en Belgique une consullation théorigue d’avocat
ne sufiit pas pour résoudre une question. On a plaidé en premicre
instance, en appel et en cassation el 'on a décidé que les dunes
n'étaient pas des terres vacantes.

Et savez-vous pourquoi?

Evidemment, on ne pouvait pas dire que les propriétaires en
faisaient un grand usage, ils y envoyaient de temps en temps paitre
le bétail, & Voccasion ils y chassaient.

Et 1a cour de cassation a déclaré que ces terres n'étaient pas
vacantes, qu’elles appartenaient aux propriétaires qui sont mainte-
nant nantis d'une richesse considérable, carces dunes valent aujour-
@’hui des millions.

Qu’est-ce qu'il a ditle pére Vermeersch? mais ce que dit le simple
bon sens : il vous plait de considérer ces terres comme vacantes;
mais elles ne sont vacantes (qu'en apparence, elles sonl la propriété
collective des négres qui n’ont pas d'autres ressources que les produils
de la forét, de la péche; les négres vont dans les foréls chercher du
hois, ils y vont chasser, ce qui est un de leurs moyens d’'existence,
comme ils péchent dans les fleuves.

Donc cette théorie des terres vacantes ¢ui a en pour résultat d’en-
lever aux négres des espaces de terrain ¢ui étaient & leur disposition
etoulils exercaient des droits, ne peut en fail étre admise par personne
et pas un jurisconsulte au monde ne pourrait la justifier.

Est-ce tout, messicurs? Non! 1l était déja énorme de déclarer (que
toutes les terres du Congo élaient vacantes et appartenaient & I'tat.
Xl remarquez qu’on les déclarait méme vacantes avant de les avoir
occuples. Ce décrel s’appliquait au Congo tout enlier; méme lors-
quon arrivait A des terres inexplorées, celles-ci tombaient sous son
application.

Il y a mieux : le souverain du Congo s’est considéré personnelle-
ment comme propriétaire du Congo; le territoire du Congo, dans le
systéme de législation congolaise, est la propriété du Roi.

Mais, messieurs, dans tous les pays absolus, il y a une distlinction
enlrec I'Etat et le Souverain, el je ne connais pas dans hisloire de
souverain ui ait jusqu’ présent émis pareille prélention. Sous les
auspices de ces théories juridiques, vraies en droil pur, inapplicables
((!:ll fait, des choses ahominables se sont accomplies dans I'Etat du

ongo.

C'est la pensée de lucre, d’exploitation, qui s’est substituée & la
pensée primitive, qui a amené chez moi un revirement d’opinion, et
peut-étre parmi ceux ui aujourd’hui s’insurgent contre les adver-
saires de I’annexion, peut-étre y en a-t-il beaucoup — je I'espére pour
eux — qui, au fond du ceeur, réprouvent et condamnent la politique
qui a été suivie.

C'est le revers de la médaille! Je redemande le souverain du
Congo, tel que je I'ai connu et approuvé; je redemande le chef de
I’Associalion internationale qui poursuivait I'abolition de la traite e,
avec effroi, douleur ct ftristesse, je trouve un négociant habile, un
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homme d'affaires de premier ordre, et gui me dit aujourd’hui : Repre-
nez-le el réparez le mal que j'ai fait! (Mouvement).

D'ailleurs, il n'y a pas que le rapport de la commission d’enquéle,
Il v a aussi_les révélalions du commandant Lemaire qui esl un
homme d_’un'haul mérite. Je Vat entendu donner des conférences et
j'élais sous le charme de sa parole. Que n’a-t-il pas dil dans les
publications qu'il a faites ? Et comme pour le condamner au silence,
on avaitl imaginé de lui reprocher cerlains acles, depuis longlemps
connus el reslés sans aucunc paursuite, sans aucun grief formulé
conire lui. Quand il a demandé a se juslifier, il a ¢lé éconquit et,
convaincus au fond de son innocence, ses détracleurs lui ont, en
dépit de ses instapces, refus¢ des juges.

[l avail eu le tort irréparahle de soulever (uelgques coins du voile
jelé sur des abus flagrants.

Il v a encore ce magistrat du Congo ui porle bien sop nom, puis-
quil s’appelle Lefrang, dont jai lu les letlres publi¢es par [e Pa-
triote (1); je lis tous les jours le Palripte, et je lroyve ¢ue ce jour-
nal (2) a fait preuve de heaucoup de courage et ('indépendance,
car il n'a rien gaché de ce qu'il sayait el peut-étre en cegi a-t-il mis
Vinterét de la vépité el de la juslige au-dessys des intéréts de son
parli. Cest upe chose rare (3).

(1) Les articles de M. Lefranc ont été publiés en brochures. Les dermander a lau-
teur, 19, rue André Dumont, Licge. e C

(2) Royaljste et clérical (Ieéd.).

(3) A coté du Palriole, dont M. Paul Janson fait ici I'¢loge, on ne saurait trop
louer I'atiitude, entre autres, de la Derniére heure, le grand journal quotidien. et de
I'excellente revue hebdomadaire, le Ralliement, qui ont nené¢ et ménent sans tréve
ni repos le bon combat pour 1a justice et 1a vérité. |
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g @ La Ligue Suisse 4 «

pour la défense des Indigénes 4 o 4
T dans le bassin conventionnel du Congo
a o o

(Journa{ de Genéve ¢du 7 juillel).

A VAthéné- de Genéve, s'est constituee la seclion suisse de la Ligue
internalionale pour la détense des indigénes dans le bassin convention-
nel du Congo.

M. Ren¢ Claparéde, au nomdu comité d’initiative, a piésenté un rapporl
aussi nourri que convaincapt sur la nécessité, pour la Suisse,de e joindre
au grand mouvement qui, d’Angleterre, gagne peu & peu toule I'Europe.
Il s’agit de mettre un terme a des traitements inhumains qui déshonorent
I Kurope enticére, puisqu’elle a mis sa signature au bas des traités qui régis-
scat le bassin du Congo. L Suisse a dans cette aflaire un double devoir:
joindre sa voix au concert d'indignation qui gronde en ce moment aux
porles de la Belgique pour Fobliger, en heéritznt du Congo. 3 abolir les pra-
tiques sans nom qui y Hewissent; elle se doit aussi d'urréter Fembauche
trop fréquente de jeunes Suaisses — spcecialement dans le Jura ncuchilelois
-- coinme fonctionnaires au Congo helge,

Drailleurs, V.\ssociation ne borne pas ses sympathies aclives aux sujels
du roi Léopold : elle entend réfornier aussi le Congo lrancais ¢t le Congo
portugais — bref, toute la région soumise aux traites.

Voici le texte intégral du discours d'ouverture de M. René
Claparéde & Assemblée constitutive de a Ligue suisse :

Messicurs,

IZn vous inyitant & constituer une seclion swsse de la Ligue integ-
nationale récemment fondée a Paris pour la délense des indigénes du
Congo, il me parait inutile d'entrer icidans le détail des faits qui ren-
dent cette créalion nécessaire. Ces faits, longlemps dissimulés avec
une ’)rodigicusc habileté, vous sont aujourd'hui connus. |

Vous sayez que 'Etat independant du Congo. loiny d'obscerver les
clauses de 'nele de Berlin stipulant ta liberté du commerce ¢t Iy pro-
tection des indigénes (arlicles 1 et 6, s'est approprié la presquc {ota-
lité des terres, a substitué lerégime dumounopole au régime de libertg
el a subrepticement introduil Pesclavage sous prétexte 'ympot et
sous le nomy de travail forcé. Les indigénes ont ¢té, de fait, }rustrés'
de tous leurs droils économiques. Vous savez gue les missipunaiyes,
depuis une dizaine d'années, ontiait enlendre feurs prolestations ingli-
gnces. Vous n'ignorez pas (e sous la pression de Fopinian publigue
anglaise et da gouverngment auglais, le Souverain du Cango a dieny-
vover dans son Elal africain une conrmission (I'vnquélv dant faisajt
partic Pun de nos compatriotes, M de Schumacher, conseillerd’Etat
de Lucerne. Vous savez que czelte commission d'enquéte n’a pu faire
aulrement qu- de confirmer les graves :u:cusatinnsu‘cs missipnnaires.

Vous savez aussi qqu’il s’est fondé en Augleterre, en 1905, une Asso-
ctation pour les réformes an Congo. la Congn Reforn Association,
dont le secrétaire, autrement dit Ina cheville ouvriére, est le déyvoué
M. . D. Morel, rédacteur de 1a West African Mail et Vauteur de Red
Rubber, le « Caoutchoue sanglant », ce heau livre que V'on a com parc
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A la Case de I'Oncle Tom. Cette association, 4 tort ou A raison, vise
uniquement et spécialement V'Etat dit Ltat indépendant du Congo,
comme I'associalion sccur qui, sous le méme nom, existe aux Efats-
Unis et comple au sein de son comité le publiciste Edwin D. Mead,
bien connu a Genéve, et Mark Twain, le spirituel écrivain.

Il n’en est pas de méme de la Ligue fondée récemment a Paris. En
effet lorsque, sur le conlinent, un groupe d’hommes émus a jalousie
par le puissant mouvemenl antiesclavagiste anglais, eul decidé de
jeter les bases d’une Ligue internationale pour la défense des indi-
génes rlu Congo, ils comprirent que la nouvelle ligue ne pouvait sans
inconséquence horner sa vigilance au seul Congo gouverné par le roi
Léopold. Au Congo francais, aussi, de ficheuses méthodes ont été
mises en vigueur, u'il faudra dénoncer sans relache. C’est pourquoi
il fut résolu & Vunanimité d’étendre 'action de la Ligue au bassin
conventionnel du Congo tout enlier, en adoptant, pour la dénomina-
tion de la soci¢lé, cetle expression i laquelle I'acte diplomatique de
Berlin a donné, dans son arlicle premier, un sens nettement défini.
La ligue porte donc le nom de Ligute inlernationale pour la défense des
indigénes dans le bassin convenlionnel du Congo. Elle a pour prési-
dent M. Pierre Mille, 'auteur du « Cahier de la Quinzine » qui posa
le premier la question devant le public francais.

Ici s'impose immédiatement la réponse a une objection. Celte
objection consiste a dire : Yous fondez une ligue de prolection des
indigénes a la veille du jour oti la Belgique va s’annexer le Congo et
réformer 'administration léopoldienne; vous arrivez tant soit peu,
nous a-t-on dit, d’'une facon familiére, mais expressive, « comme la
moutarde aprés diner ». -

Cette objection ne résiste pas a la réflexion. Que I'Etat indépen-
dant devienne ou non colonie belge, le bassin conventionnel du Congo,
avec les immenses territoires qui le composent et apparliennent i
diverses puissances, n’en restera pas moins grevé des servitudes inter-
nalionales inscrites dans I’Acte de Berlin. Ces servitudes ont été vio-
lées ces seize derniéres années par une adminislralion composée —
officieusement —— d’une majorit¢ .c Belges. Est-ce a dire que du
moment que celte administration deviendra — officiellement — belge,
les modifications fondamentlales que Pon réclame se produiront
comme par enchantement? Loin de la, hélas! Non seulement les
garanlies sérieuses de réformes font défaut au traité de transfertet au
projet de la loi coloniale porlés devant la Chambre belge, mais encore
rien ne dit que le personnel administratif doive étre changé de fond
en comble, Non, les hommes devant rester, selon toute probabilité,
du haut en bas de la hiérarchie, les mémes ou a peu prés les mémes,
et I'exploitation servile maniére forte s’étant montrée inconlestable-
ment plus lucrative que I'exploitation libre, il est malheurcusement &
craindre que 'administration congolaise n’accuse longlemps encore
une propension naturelle & retomber dans les anciens erremecnts.
« Homo homini lupus » est surlout vrai aux colonies : une vaste ligue
de vigilance ne sera point de trop, demain comme ci-devant, pour
faire ohserver les traités (1).

(1) Si nous abandonnons un instant les grandes lignes du sujet pour envisager le dé
batactuel, que voyons-nous? Le gouvernement helge tiralllé entre les droits réputés
acqulis des sociétes concessionnaires et les protestations anglo-américaines contre
Fexistence méme de ces sociétés comme incompatible avee la liberté du commerce
iaranlic ar 'Acte de Berlin. Ainst qu'il est dit dans le memorandum remis par sir

rthur Hardinge a M. Davignon, ministre des affaires étrangeéres de Belgique, memo-
randum dont le texte vient d’étre publié dans le Livre gris: « Tant qu'une superficie
si étendue du territoirc congolais restera assujettie au systéme des concessions, le
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La Suisse a son rdle tout tracé dans cette ceuvre internationale de
justice réparative et d’'antiesclavagisme préventif. Elle a le bonheur
de n’avoir pas de colonies, et I'on ne peut lui reprocher de s’occuper
des colonies des autres avec du sang sur les mains. Dans ces lrente
derniéres années, a diverses reprises, clle a montré (que le mouvement
antiesclavagiste, comme du reste aucun mouvement sinc¢rement et
unigquement humanitaire, — on I'a vu naguére pour la Finlande — ne
la laissait indifférente. Or, pour venir a bout de I'hydre toujours re-
naissante de l'esclavagisme, il faul avant tout une propagande inces-
sante, nous en avons pour garant I'homme qui avait pu mesurer au

lus prés I'étendue du mal, Stanley lui-méme. Un de nos concitoyens,
M. Ruffet qui, par sa parole el ses écrits, s’est, lors de la croisade du
cardinal Lavigerie, éloquemment élevé contre Vesclavage, ayant ren-
contré Stanley dans les montagnes de la Suisse, lui demandacomment
nous pourrions le micux servir la cause des noirs. « Par la propa-
gande », répondit lec grand explorateur.

Commeguisses, nous avons un intérét plus direct encore i suivrede
trés prés cette question : il est notoire uel’Etat indépendant duCongo
recrute des agents dans notre pays, notamment dans le Jura neucha-
telois. Il est d’un devoir(rressant d’avertir les familles, trompées par
des rapports fallacieux, des dangers physiques et moraux que courent
les jeunes gens ainsi recrutés, sans parler du légitime regret ue peut
éprouver la Suisse A voir nombre de ses enfanls s’engager au service

un « Etat » pareil.

Persuadés de toute maniére de P'actuelle nécessité d'une intense
propagande, pleins d’espérance dans le succés de notre cause, consi-
dérant comme de hon augure les 136 adhérents que nous possédons
au point de départ, nous vous convions a constituer la Ligue saisse
pour la défense des indigénes dans le bassin convenlionnel du Congo (1).

gouvernement britannique ne peut s’empécher de croire qu'aucune amélioration
reelle ne sera apportée a I'état actuel, a moins d’un changement radical du régime
économique de ces régions. » L’on est donc fondé a rester sceptique.

(1) Le Comite a été constituc comine suit : Président, M. René Claparéde, Geneve.
Vice-présidents, MM, Christ-Socin, Bale: B. van Muyden, Lausanne ; O. de Dardel,
Neuchatel. Secretaire, M. Albert Wuarin, Genéve. Trésorier, M. H. Fatio, Genéve.
L.e Comité sera assisté d’une Commission consultative.
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Pour les Indigénes du Congo
® X X

Au Congrés de 'Associalion protestunte pour I'élude pratique des ques-
tions sociales qui vient de sc¢ lenir a Paris, toute une séance, celle du
18 juin, a ¢té consacrée ala discussion d’un rapportde M. Félicien Challaye,
président de la Ligue frangaise pour la défense des indigénes dans le Bassin
conventionnel du Congo, sur « nos devoirs envers les noirs », rapport fait
a propos du Congo.

Les indigénes, a-t-il dit en substaiive, sont victimes «'utie fiinense
expropriation; il y a vidgl du trente millions «'hommes; de femmes, d’en-
fants traités dvec une barbarie dignc du moyen dage ;3 ce sont des esclaves
condamnés au travail forcé, ¢n butlle a toules les violenees el A tous les
oulrages. | ,

Les remédes a cet état de choses sonl, tout d'abord, :’aclion indivi-
duclle des missionnaires qui sgissent stir les indigences en leur enseignant
le travail, et sur les aulorités, en protestanl contre Vexploilation des nolis.
Mais cctte 2ction doil étre complétée par des mesurcs économiques €t poli-
tiques: [l taut que les agissemients des soclétés privées qui exploitent ce
ays soient survelillés de prés. 11 faut établir le commerce libre el aider
l‘indigénc d se créer unc posilion intlépendante par Son travail.
~ Le scul moyen d’oblenir cela, c’est de créer un formidable hiouvement
d’opinion publique en faveur des négres du Congo.

Bnc société pour leur protection a é1¢ fondée et les adhésions arrivent
¢n masse.

A son tour, M. René Claparéde, qui a réussi a constituer uie section
suisse de la Ligue Inlernationale pour la défense des indigénes dans le
bassin conventionnel du Congo, a fail part des récentles révelations du
juge Lefrane et insisté sur la nécessilé qu'il vy a d’étendre le mouvement
de protestation. Puis M. Comte ademandé¢ a toutes les personnes présentes
dorganiser des conférences sur ce sujet. Aprés quelques mols de X, Allegret
vt de Mine Moll-Weiss, I'assemblée a déecidé, a Funanimité ct avec enthou-
siasme, «de ravailler & Pémancipation rdes indigénes du Congo. L'ordre du
jour suivanl, redigé par MM, Raoul Allier, Comte et Tessonniére, a éte voté :

« Le congrés de FAssociation protestante pour Pétude pratlique des
questions sociales. réuni o Paris, le 18 juin 1908, viven ent ému des réve-
Iations apporlées par M. Challaye sur les iniquilés commises dans le
hassin conventionniel du Congo, exprime sa sympathie a la Ligue fran-
caise pour Ia defense des indigénes, victimes 1le ces iniquilés, recom-
mande a ses membres de donner leur eollaboration 2 celte ligue, leur
fail un devoir Forganiser, dans leur qilieu, des conlérences pour ¢clairer
Fopinion trop souvent égarcée par des campagnes intéressées et demande
a MM. Challaye et Bianqguis de publier une bibliographie critique de la
(l|uesli02, (qui permettra a tout homme de bonne foi de connaitre et d’établir
a vérité. » .
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Un Tarif de Recrutement

| 4 @ o

L'Etat dénommé Etal indépendant du Congo, autrement dit entre-
rrise mercantile africaine avec sicge social 2 Bruxelles 1 dressé des
Lli‘ils de recrutenient dont nous sommes en mesuke d’offrir un échan-
tillon A nos lecteurs. On évite aujourd’hui de recruler dans les Elals
qui pd3sédent des colonies ; aprés la Belgique, c’est en Suéde, en
Norvége el en Suisse que 'oni recrute le plus. Il y a, actuellement,
166 Suédois, M Suisses et 34 Norvégiens du service de I'Etat indé-
pendant. Le gros recruteur de Bruxelles touche tant par engagé :
c'est une traite des blanes d'uii Houveau genre. On vekra par cet
alléchant prospectus que les engagés ont aux frais de I'Etat bon
souper, bon gite, sans parler du reste.

RECRUTEMENT
r.our
L'ETAT INDEPENDANT
DU CONGO

Bruxelles (i)ate de la i‘oste)

Alexandre GADEYNE
Rectuteur oftiziel de PArmée
et e VEtat Indépendant du Congo

133, Boulevard du Hainaot
BRUXELLES

4.

Monsieur,

J’ai Fhonneur de vous envoyer ci-joinl, un questionnaire a remplir,
avec priere de me le renvoyer le plus tot possible, accompagné de votre
cerlificat de bonne vie et meeurs, du cerlificat de célibat, du certificat de
milice, d'un extrait ou bullelin d'acle de naissance, votre numéro e ma-
tricule du régimentet grade et le consentement delafemme pourles nrariés,
signalure légalisée par V'autorité locale.

I.es candidats doivent étre agés de 20 uns au moins, etde 35ans au plus,
fes mincuts qqui ont obtenu un ﬁon huméro au tirage au sort, doivent pro-
tiiire le consentement du pére ou de lamére veuve oudu tuteur, signature
Iégalis¢e par Pautorite locale. o

Les candidats pour PEtat indépendant du Congo sont engages pour un
termie e trois ans, au traitement annuel fixé ci-aprés et plus, suivanl leurs
apliludes; ils regoivent, en outre, le logement, la nourriture ct les frais de
vovage pour aller et retour. Il est accordé, 3 ceux dont le traitement est
inférieur a 2.000 fr. une somme de 530 fr. pour frais d’¢quipement ct 4
tlitre d'indemnite, il lcur est donné, en outre, 100 fr. Ia veille ciu depart.

Aussitot que PEtat Indépendant du Congo aura acceplé votre deman:le,
je vousinformerai du jour oiu vous devrez vous trouverchez moi. Tous les
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renseignements sont fournis gratluitement ct aucune indemnité n’est 3
payer en cas d’engagement.

Chelfls terrassiers, trai- Ileveurs de Besliaux
tement......... frs 3.000 d 5.000 jardiniers.......... 1.200 3 1.800
Chaudronniers....... 3.0.0 3 4.000 | Commis auxécritures. 1.500 a 1.900

Machinistes.......... 3.000 24 .1.000 | Instituteurs.......... 2.100

Ajusieurs monteurs.. 2.109a 1000 | Porteurs d'undipldme

Armuriers........... 2103 3 4.000 Universitaire....... 2.400 2 1.000

Posecurs télégraphes.. 2.400a 4.0450 | Ingénieurs ........... 6.000

Poseurs de voies..... 2.1002 1.000 | Géom<stres et arpen-

Ouvriers et tailleurs teurs . iineen.. .. 2.57033.500
de pierres......... 2.100a 1.00D | Vétérinaires.......... 1.000

Terrassiers.......... 2490 a 1.000 | Sergents-majors...... 1.900
Magons............... 2.400 24 4.000 | Premiers-sergents.... 1.800

Charpentiers scieurs Sergents............. 1.500
mécaniques...... .. 1.800 4 1.000

Agréez, Monsicur, mes sincéres salutations.
Alexandre GApgyYNE,

Une Résolution
de la Congo Reform Association

b8 @ A

l.a Congo Reform Associalion, dans son asscmblée exécuiive du 24 juin,
a volé la résolution suivante :

¢« L’Associalion exprime sa profonde satisfaction du développement
mondial que prend le mouvement contre le systéme introduit dans’ A\ frique
tropicale par le roi Leopold I, systéme ui consacre la mise en vigueur
d'une forme détournée de trafic daps le travail des csclaves afrirains, et
qui implique la ruine du pays et de sa population; elle félicite ’Association
scur des Etats-Unis et son courageux leader Dr Thomas Barbour, ainsi
(que ceux qui s'associent & lui en vue du succes auquel tendent leurs efforts;
elle rappelle tout le plaisir que lui a causé la fondation d’une Liguc Inter-
nationale pour la défense des indigénes dans le Bassin Conventionnel du
(Congo, sous la présidence commune de M. Bjornstjerne Bjornson et de
M. Pierre Mille; avec la fondation d’'une branche francaise sous la double
présidence de M. Anatole France et de M. Félicien Challaye; ct la fondation
d’une branche suisse, due aux efforts inlassables de M. René Claparéde;
clle exprime le vieu que d’autres branches swurs prennent naissance dans
lous les pays civilisés, jusqu’a ce que le systéme acluellement en vigueur
soit complétement anéanti; ct clle souhaite que, sans trop tarder, unc
Conf{érence soit organisée qui réunisse les leaders belges, francais, alle-
mands, suisses, norvégiens, suédois, américains et anglais, ¢t tous ceux

qui souticnnent Ie mouvement. »
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L.a Congo Reform Association

7] &£ americaine g 7]
£ A S

President : 6. STANLEY Haur.

Vice-Présidenls : Samuel L. Crestexs (1), John \W. Foster, \W.
NorTHEN, I, W, Toumkixs, Booker Wasminaron, W. H. P.
FauNce, Somuel Carexn, . vay DyKEg, Lyyan Asport, David
S. Jonpayn, Go Nortranror, G, GuiLp, Edw. Can, H. W, RoGens,
0. CARTER.

Secrélaires : Robert E. Patk et John DANIELS.
Tresorier : John Cang.
I.e siege de la Sociéte est a Boston, 723, Tremont Femple.

A — -

[.a Congo Reform Associalion amcricaine a ¢l¢ fondée en janvier 1906.
Oulre le Comité que nousvenons de nommer, clle possede une Commission
nationale de 150 membres, et une Commission aaministrative de 13 membres
dont font parlie Ie Dr Thomas Barbour et M. Edwin D. Mcad, le distingué

rédacteur du Boston Transcripl. L’association vient de clcculcr de se ratta-
cher u la Liyue Internalionale comme scclion régulicre, au méme titre (ue
les ligues francaises et suisses fondces celle annce. Elle a délésuc en Europe
M. Edwin D. Mcad, afin qu'il avise, avee lesleaders du mouvement de pro-
lestation, aux voics et moyens de provoquer une conférence internationale,

— i — d——- -
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A

Ligue internationale. -- Rappelons, pour éviter tout maleatendu,
qu'on peut devenir membre de la Ligue internationale sans qu’il soit
iecessaire Jattendre, pour cela, la fondation d'une secltion nationale.
Quand il ¥ aura, en Allemagne, en Danemark, en Sucde, en Norvege, de
nombreuses adhésions a la Ligue internationale, les sections surgiront
delles-menies.

Afin d'¢éviter des frais de recouavrement, nous prions nos adhérents de
bicn vouloir adresser le montant de leur cotisation annuelle en timbres ou
mandat-poste, au Siege social, 278, boulevard Raspail, Paris (XIV»),

Ligue Suisse. -— La premicre assemblée de la Ligue Suisse a décide
1k alluucr, sur chaque cotisation, 1 franc au comite (lc Ia Ligue interna-
tionale pour les frais de publication du Rulletin trimestriel.

l.es adhesions a la Ligue Suisse, avee le chiffie de 1a colisation, doivent
¢tre adresscées au trésorier, M. Hemi Fatio, Bankveiein suisse, 12, rue
Petitot, Geneve. Si le montant de la souscription naccompagne pas
Vinscription, le Bankverein fera recouvrer.,

A e el ———_—

(1) On saitgque M. Samnel Clemens n'est autire qgue Mark Twain, dont « Fhumour,
disait récemmcent le Boston Transcripl, ¢st une puissance pour la justice ¢t une force
internationale, »



BULLETIN DADHMESION

A renvoyer & M. le Secrétaire de la Ligue pour la defense des Indigénes dans le Bassin Conventionnel du Congo

278, BOULEVARD RASPAIL, PARIS-XIV*

*—

{(Nom, prénom, adresss).

Je soussigné

et i e siagutes

& la Ligue internalionale pour lu défense des indigénes dans le Bassin

+ Conventionnel it CORGO oo s
déclare adhérer , , . _
a la Ligue frangaise pour la défense des indigénes dans le Bassin Conven-

tionnel du Congo .. —— e s

Ci-joint |
: : J ) la somme de e
Veuillez faire recouvrer |

(Rayer la mention inutile).

SIGNATURE : -

(1) Le minimum de cotisation annuelle est de 2 francs.
Les souscripteurs de 100 francs seront membres A vie et recevront le titre de membres fondateurs.

Avwvia : Des circulaires seront envoyées pour la propagande & loutes les personnes qui en feront la demande au Secrétariat.
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